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INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES PRECAUTIONS DE SECURITE ET LES
INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT D'UTILISER LAPPAREIL ET CONSERVEZ-LES
POUR TOUTE FUTURE REFERENCE.

AVERTISSEMENTS

o (Cetappareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques
et analogues telles que:

— les coins cuisines réservés au personnel des magasins, bureaux et
autres environnements professionnels;

—  lesfermes;

— l'utilisation par les clients des hotels, motels et autres
environnements a caractére résidentiel;

— les environnements de type chambre d’hétes.

o Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

o C(Cetappareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et de connaissances a condition
qu'elles aient recu une supervision ou des instructions concernant
l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'elles comprennent les
dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avecl'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et qu'ils sont surveillés.

o Maintenir lI'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de
8 ans.

o (et appareil n'est pas destiné a étre mis en fonctionnement au moyen
d'une minuterie extérieure ou par un systéme de commande a distance
séparé.

o Latempérature des surfaces accessibles peut étre élevée lorsque
I'appareil est en fonctionnement.



¢ En ce qui concerne les informations détaillées sur la maniére de nettoyer
les surfaces en contact avecles aliments, référez-vous dans la section
“NETTOYAGE ET ENTRETIEN” en pages 7&8.

o Lasurface extérieure peut devenir chaude lorsque I'appareil fonctionne.

J & Les surfaces sont susceptibles de devenir chaudes au cours de
l'utilisation.

o Ne pas toucher les surfaces chaudes. Utiliser la poignée lorsque vous
déplacez I'appareil.

o Ne pas placer I'appareil prés de ou sur une gaziniére ou une plaque
chauffante, ne le posez pas sur un four ou un mini-four.
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PRECAUTIONS DE SECURITE

o Débranchez toujours le cable d’alimentation de la prise murale lorsque
I'appareil n'est pas utilisé et avant de le nettoyer.

o L'utilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut
provoquer des blessures.

o (Cetappareil n'est pas destiné a une utilisation en plein air.

o Nelaissez pas le cable d'alimentation suspendre d’un bord de table ou
d’un comptoir ou toucher des surfaces chaudes.

o N'utilisez pas cet appareil pour un usage autre que celui pour lequelil a
été conqu.

o D’extrémes précautions doivent étre prises lorsque vous déplacez un
appareil contenant de I'huile bouillante ou tout autre liquide bouillant.

o Ne déplacez pas I'appareil quand il est en fonctionnement.

o N'essayez pas de décoincer des aliments lorsque I'appareil fonctionne.



DESCRIPTION DU PRODUIT

Indicateur lumineux d'alimentation . .
Indicateur lumineux

L/ prét al'emploi (vert)

Plaques de cuisson

/
Poignée X
~

Loquet — -

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

o Retirez tous les éléments d'emballage et essuyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon légérement
humide.

o Nettoyez les plagues de cuisson avec un chiffon humide.
N'IMMERGEZ PAS L'APPAREIL DANS DE L'EAU ET NE FAITES PAS COULER DE L'EAU DIRECTEMENT SUR
LES PLAQUES DE CUISSON.

e Séchezl'appareil avec un chiffon doux.

e Pour obtenir un résultat optimal, appliquez un peu d'huile de cuisson sur les plaques.

FONCTIONNEMENT
1. Placez I'appareil sur une surface plane et stable.
2. Branchezle cable de I'appareil dans une prise secteur.
e Lindicateur d'alimentation rouge et I'indicateur lumineux vert de prét a l'emploi s'allumeront
pour indiquer que I'appareil est en mode de préchauffage.
e L'indicateur d'alimentation rouge reste allumé tant que l'appareil est branché.
3. Il faut 2 a 3 minutes pour atteindre la température de cuisson.
e L'indicateur lumineux vert s'éteindra.
4. Ouvrezle couvercle et versez la pate dans la plaque de cuisson inférieure. Ne faites pas déborder la
pate.
5. Fermezle couvercle et verrouillez la poignée.
6. Lorsque la gaufre est cuite, ouvrez le couvercle et retirez-la a l'aide d'une spatule (non fournie).
e N'utilisez pas d'objets pointus pour éviter d'endommager le revétement des surfaces de cuisson.

SPECIFICATIONS
Caractéristi ues nominales :220-240V~, 50/60 Hz
680-820W

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Avant de nettoyer ode ranger I'appareil, débranchez le cable de la prise électrique et
laissez I'appareil completement refroidir.



Nettoyez les surfaces extérieures de |'appareil avec un chiffon Iégérement humide.
Séchez I'appareil avec un chiffon doux.

N'utilisez jamais de produits de nettoyage abrasifs ou chimiques.

Nimmergez jamais I'appareil dans l'eau.

Les surfaces en contact avec les aliments doivent étre nettoyées réqulierement pour
éviter la contamination croisée des différents types d'aliments. Il est conseillé d'utiliser
de I'eau chaude propre et un détergent doux lors du nettoyage de surfaces entrant en
contact avec les aliments. Les bonnes pratiques d'hygiene alimentaire doivent toujours
étre suivies a tout moment pour éviter les risques d'intoxication alimentaire ou de
contamination croisée.

Retirez les résidus d'aliments des plaques de cuisson avec un essuie-tout.
Nettoyez la surface des plaques de cuisson avec un chiffon doux et humide.

MISE AU REBUT

HEE - tant que distributeur responsable, nous accordons une grande
importance a la protection de I'environnement.
Nous vous encourageons a respecter les procédures correctes de mise au rebut de
votre appareil, des piles et des éléments d'emballage. Cela aidera a préserver les
ressources naturelles et a garantir qu'il soit recyclé d'une maniére respectueuse de
la santé et de I'environnement.

Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les régles locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le
produit et ses accessoires doivent étre jetés séparément des déchets domestiques
lorsque le produit est en fin de vie.

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage,
contactez les autorités de votre commune.



Apportez 'appareil a un point de collecte local pour qu'il soit recyclé. Certains
centres acceptent les produits gratuitement.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de
vous déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local)
7j/7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre
Le service aprés-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h
a 18h et le samedi de 9h a 18h.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a nos
produits, de petites incohérences peuvent apparaitre dans ces instructions. Veuillez
nous excuser pour la géne occasionnée.
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